¢ Banyai Janos

Az onmagat megszolito
elbeszélés

Két szerb elbeszéléskotetrol

Az irodalomrél valé gondolkodis Gjabb irdnyai az elemzés helyett az
értelmezésre helyezték at a megértés hangstlyait, és ezzel megnyitottik az
(egyébként soha le nem zirt) utakat, a metaforikus beszéd ,betévedését”
a teéridba. Ugyanakkor megnyiltak az utak a tedria elbeszélhetSsége felé
is. A tedria t6bbé nem ,kivilrél” tekint az irodalomra, nem is szab meg
szdmdra szabalyokat és eléirdsokat. Az elbeszélés tartalmdnak részévé vilt.
Az is mondhat6, hogy az elbeszélés rairta magdra a teoridt. Az onmegsz6-
lits, az 6nreprezenticié sokféle metafordjinak mentén kerilt a tedria az
elbeszélésbe. Két szerb elbeszéléskotet beszél errdl a fordulatrol.

1.

Dragan Veliki¢ Beograd i druge price — Belgrad és mis torténetek — ci-
men megjelent elbeszéléskotetet adott kozre. A konyvet a belgradi Stubovi
kulture kiadé adta ki ,Vilogatds” nevii sorozatinak kilencedik kéteteként.
Velikicet regényiréként tartja szamon a magyar recepci6, Az északi fal cimid
regénye magyarul is olvashaté Borbély Jinos forditisaban. 2007-ben meg-
jelent Ruski prozor — Orosz ablak’ cim regényét az év legjobb regényének
jaré NIN-dijjal tiintették ki. Az elbeszéléskotetbe gyjtott irdsokat a Belg-
rdd cimi els6 és a kotetzaro két szoveg, az Ertekexés a csendrél, valamint a
Vonatok cimd, foglalja keretbe. Az elsé Belgrad varos foldrajzi, torténeti,
éghajlati leirdsival indul, majd a nevezetes 2-es szamu villamos utjanak
kovetésével folytatodik, amely egy haldlos kimeneteld balesettel ér véget.
A véletlenek egész sora jitszik kozre a torténet bonyolitdsiban, csakhogy
ezek a véletlenek, mind sorra, valamilyen médon indokoltak, nem ok nél-

! Magyarul: Dragan Veliki¢: Orosz ablak. Omnibuszregény. Forditotta Bognar An-
tal. Geopen Konyvkiadd, 2009.
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kiliek. Nem ok nélkil hivjak ugy a villamos vezetGjét, ahogyan a villamos
két utasit is, nem véletlendl kertil az 4ldozat a villamos elé, nem véletleniil
fut bele a villamos a tilt6 jelzés ellenére a gyalogitjiréba, nem véletleniil
van szem- és fliltandja az esetnek. Az elbeszélés, miutin idézeteket kozol
évtizedekkel korabbi ujsdgokbél, hosszu felsoroldssal ér véget, a belgri-
diak pillanatnyi torténéseinek egy-egy félmondatba siritett leirdsdval. A
pillanat toredékei ezek, de egyuttal torténetek szilinkjai is; minden ilyen
toredékhez és szilinkhoz egy-egy torténet tartozik, és Veliki¢ az egyik
kotetzaré elbeszélésben ki is mondja: ,Egyetlen 1épés valaszt el benninket
a torténettdl.” Akdr igy is fordithatom: ,Egyetlen lépés a torténetig.”
Elbeszéléseiben Veliki¢ ezt a 1épést teszi meg. Elbeszélései mind sor-
ra tobb szalbdl fon6dé, tivoli tdjakat, messzi idSket felidézd teljes tor-
ténetek. A Harsfa Szdlloda cimi elbeszélés hése torvényszéki bird, aki
csaladjaval Ramnikba koltozik. Ramnik mas elbeszélésekben is a tor-
ténetek helyszine. Az iréi képzelet épitette fel a virost. Ramnik Veliki¢
dlomvérosdnak is vehetd, hiszen benne mintha 6sszeérne a tengerparti
virosok és a szdrazfoldi varosok vildga, mert éppen ez a két viroskép
olvashaté ki az iré mds miveibdl is. Veliki¢ hései innen indulnak, vagy
ide érkeznek meg. Kiilonos viros ez, valahol a hegyekben épiilhetett fel,
de sziik utcdi tengerparti virosokra emlékeztetnek, szalloddi fiirdShelyet
sejtetnek. Bardtsigos viros, fiiggetleniil attél, hogy nem igazdn bardtsi-
gos torténetek helyszine. Ide érkezik csaladjaval a torvényszéki bird, a
Hirsfa nevi szalloddban szdllnak meg, amig a mesterek be nem fejezik a
kiutalt lakds tatarozasit. Az id6s6d6 torvényszéki biré linya haldlos be-
teg, fia kozelrdl figyeli a torténéseket, majd késébb, amikor a biré tiz év-
vel fiatalabb felesége szeretét tart, szinte feliigyelet nélkil né fel, a liny-
testvér és a bird haldla utin pedig egészen magdra marad, mert az anyja,
aki immdr szintén id6s6dik, tobbszor hagyja huzamosabb idére magira.
Szokvinyos kisvérosi torténetnek mondhaté az elbeszélés, dm ezt a kép-
mutatdssal, csaldssal, kalandokkal teli torténetet Veliki¢ részletezve adja
el8, mert az elbeszélésnek szinte minden mondata elSre viszi a torténetet,
mikozben az elbeszéld elstérbe kertl, hiszen 6 az, aki elrendezi a novel-
lah@sok sorsit. Mindentudénak mondjik az ilyen elbeszélst, mert vals-
ban mindent tud az elbeszélés hdseirdl, és amit tud, azt j6 elére tudja.
Ha nem is arulja el mindentudésat, mindenképpen sejteti, hogy alakjait
6 mozgatja, 6 vezeti életiiknek a sorét, 6 dont életiikrdl és haldlukrol. Az
elbeszél§ kitiintetett szerepével Veliki¢ magira az elbeszélésre irdnyitja
a figyelmet. Az elbeszélés mint poétikai beszédmod kozvetleniil vagy
kozvetve, kérddjelekkel vagy kérdéjelek nélkiil mindig jelen van Veliki¢

elbeszéléseiben. Mintha a mindent torténetekben 1até és megértd iré



nem igazan bizna meg a torténetek elbeszélhetGségében, mar csak azért
sem, mert az elbeszélt torténet magdval az elbeszéléssel egy id6ben 1éte-
stl, nincsenek el6zményei, vagy ha vannak, mindig dtesnek a fikciondlds
miveletein. Ezért mondhaté, hogy Veliki¢ elbeszélései egyszerre és egy
id8ben szélnak az elbeszélhet6ség kudarcardl meg sikerérdl is.

A pok kire — sz6 szerint forditom az elbeszélés cimét — a regényirds
kiilonds helyzetét mondja el. A regényiréval egy id6ben él a regény hése,
ugyanabban a lakdsban és ugyanabban az idében, mikozben a regényiré
szeretGje is rendre beleszdl a regénytérténet bonyolitdsiba, hogy végil —
»a pok kore” jelentésének értelmében — osszeérjen, taldlkozzon, egymasba
fonédjon a két szdl, az iréé és a h6séé, ami végiil egy masik regény kezdetét
is jelenti. Hasonlé médon épiil fel a Belgrad-kotet taldn legnagyobb ambi-
ciéval késziilt és a tobbihez képest terjedelmes Gydjis cimi elbeszélése. Az
elbeszélés a regényhds megteremtését irja le csalddi emlékekbdl. Az iroda-
lom sokat feszegetett nagy titkai kozé tartozik, hogy az elbeszél a regény-
hés alakjat, életét és sorsat milyen anyagbdl formélja meg. Sokan kiséreltek
meg vilaszt adni arra, hogy mibél létesil a regényhds, vajon a valésigbdl
1ép-e el8, vajon tisztira a képzelet sziilotte, vagy a kettd kombindcidja hoz-
za életre. Persze iréja vilogatja, de a kérdezd is vilogatja. Alighanem vilasz
nélkil kell hagyni a kérdést, mert minden lehetséges vélasz az indoklds és
bizonyitds hosszas miiveletével jar egyiitt. Veliki¢ sem vilaszol a Gyj-
#6 cim( elbeszélésben feltett kérdésre. Az elbeszélés elején Veliki¢ Nikola
Somod nevd hését latjuk egy abbdziai szilloda teraszdn, és hamarosan
megjelenik majd ugyanott Arsenije Plovicki is, Somod Ejjeli lepke cimii
regényének hése, s innen kezdddGen egyiitt figyelik a tenger és a terasz
torténéseit, hogy lassan fény deriiljon Arsenije Plovicki el6életére, aminek
forrisa Nikola Somod csalddtorténetébsl fakad, hiszen Nikola nagyapja
gyijtotte a bélyegeket, melyek sok mindenben azonosithaték magival az
élettel, mert a bélyegekhez kozelebbi vagy tivolabbi torténetek tartoznak,
s ezek a torténetek akdr Nikola, akdr Arsenije torténetei is lehetnek. Ami-
kor az Ejjeli lepke cimi regény megjelenik, Nikola Somod élete is meg-
valtozik. Lassan Arsenije életét kezdi élni, mintha 6 maga lépett volna be
regényhdsének torténetébe és életébe. A Gyijté minden bizonnyal a kétet
legarnyaltabban kidolgozott elbeszélése, amelybdl egy e konyvismertets-
nél elméletibb megkozelités Veliki¢ irdsmodjdra, akdr regényei poétikd-
janak kérdéseire is vdlaszt taldlhatna. Arra mindenképpen, hogy milyen
kulturalis és szemléleti anyagokbdl formalédik a regényhds, tovabbd, hogy
e formdléddsnak milyen nyelvi és poétikai feltételei vannak, meg hogy mi-
lyen bels6 parbeszéd alakul ki egymastdl tédvolra esd, leginkdbb a valésig
és a képzelet termékei kozott. Nem mulhatott a véletlenen, hogy Veliki¢
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Nikolit egy gyerekkori emlékkel vezeti be. Hirtelen timadt szél s6pri le és
es6 dztatja el a gyerek Nikola nagyapjatdl kapott bélyegeket, amelyek ko-
ziil majd csak néhdny marad meg a nedves teraszon. A regényhds Arsenije
nyilvin éppen ennek az emléknek a nyomdn lesz majd maga is gydijts,
aminthogy Nikola, az ir6 is gy(ijt6, életek és sorsok gyfijt6je. Fontos, hogy
a Gyijté cimd elbeszélésben hosszu oldalak olvashaték Nikola Ejjeli lepke
cimi regényébdl, mert igy alakul ki dialégus Nikola élete és regényének
szovege kozott, ugyanolyan parbeszéd, amilyen a bélyegek és a hozzdjuk
tartozé torténetek kozott kialakult. De nemcsak a Gyijitd, nemcsak A4 pok
kore cimi elbeszélések épitenek szovegek kozotti parbeszédre, bar ebben
a két elbeszélésben e parbeszéd kozvetlenil szélal meg, hanem mids elbe-
szélésekben is eléfordul, példaul az Asszony a kataligusbol cimiben, ahol a
magényosan €16, id6s6d6 hivatalnok hosszan ir magardl ismertetét, és sok
tarskeres6 cimre kildi el az irdst, mire hosszu hallgatds utin végre vilaszt
is kap, ugyanilyen hosszu, pontokba foglalt irdst egy asszonytél, amelyben
az asszony részletesen (szdz pontban) mutatja be magit, életét és képes-
ségeit, multjat és jelenét. A férfi nem olvassa végig az asszony szovegét,
csak egy-egy részletét olvassa el, nincs is rd ideje, oda kell érnie az asszony
altal megadott id6pontban az asszony lakdsira, majd az elsé talilkozds
hosszan tarté szerelmi éjszakaba torkollik. Reggel elvilnak, néhdny nap
mulva a férfi az asszony halalardl értesiil az Gjsigokbdl; az asszony gy halt
meg, ahogyan a férfinak elkiildott bemutatkozé irdsinak szazadik pont-
jiban leirta. Aztdn itt van a Babdk miikédése cimi elbeszélés az ellopott
levél kozismert motivumdval. Hosszi azoknak a miiveknek a sora, ame-
lyekben ez a motivum életrajzot alakité és sorsfordité szerepet tolt be. A
sakkjaték figurdinak mozgisdval indul az elbeszélés, masodik fejezetében
nyit az elbeszéld, ahogyan mdr a sakkjitékba feledkezett apahoz illik, aki
csak kés6n szerez tudomdst, miutdn feleségének névére megmutatja neki
az ellopott levelet, amelybdl vilagosan kideriil, hogy az, akit fidnak hitt,
nem az & vére, hanem egy misik férfié, akinek kalandos vallalkozéasit az
asszony nem koveti, inkdbb visszatér ahhoz, aki majd a férje lesz, és aki
csak késén értestil arrél, hogy nem 6 nemzette azt, akit a fidnak hitt. Utina
tovdbb bonyolédik a jitszma, most mér a kordbban ellopott és késén at-
adott levél hatdsira. A sz6vegek hatalmirdl szolnak ezek az elbeszélések,
akdr azt is lehetne mondani, hogy Veliki¢ elbeszéléseinek legtobb helyén
idegen szovegek lépnek el8, a megirandd regény, a befejezett regény, a leirt
és beteljesiild haldl, az ellopott levél, de hasonléan az Uvegkert cimi elbe-
szélésben is, ahol harmadrangi hollywoodi komédidk ,szévege” épiil rd
az irdsra, vagy Az drnyék nyomdn cimi elbeszélésben, ahol a masik széveg

helyett régi fényképek keriilnek eld.
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Dragan Veliki¢ stird szovést elbeszéléseit akar az egykorvolt orszig és
vildg torténeteiként is olvasni lehet, hiszen hdsei nagy tavolsagokat jarnak
be, és mélyen dsnak le az id6ben. Multak és jelenek, a kozeli és a tavoli,
a sajat és az idegen taldlkozdsdnak metszéspontjaiban valésulnak meg az
elbeszélések, s ezek a metszéspontok mindig torténések, mert Velikic el-
beszélései bizonyitjik, minden torténet, és a torténetek felé egyetlen 1épést
kell csak tenni.

2.

David Albahari Kanadiban €16 szerb irénak Nema pesma — Néma dal
— cimen a belgradi Stubovi kulture kiaddsiban vilogatott elbeszéléskote-
te jelent meg. David Albahari joggal tekinthetd a kortirs szerb prézairds
egyik széles korben elismert, tébb irodalmi dijjal kitintetett, kilfoldon is
szamon tartott elbeszél6jének, akinek Apdm evangéliuma cimen elbeszé-
léskotete jelent meg magyarul 1989-ben Vujicsics Marietta forditdsiban az
Gjvidéki Forumndl. A magyar nyelvi kétet cimadé novelldja az 4 kotetben
is olvashaté. Albahari kiforrott és tapasztalt elbeszéls, aki jol tudja, el is
mondja az egyik elbeszélés, A cirill betiik tanuldsa ciminek indidn hdse,
hogy minden létezdnek, élének és holtnak torténete van, minden létezd
torténetekben él, mert mindennek van kezdete és vége; egy masik A felesé-
gemnek vildgos szeme van cimi elbeszélésben viszont a torténet fiktiv voltat
bizonyitja, mikézben a feleség szerint az iré az igazsig kimonddsara torek-
szik, amit az olvasé ugysem hisz el, mert a fikcié mindig csak fikcié marad.
Két széls6 pontjit fogalmazta meg narrativ poétikdjinak e két elbeszélés-
ben David Albahari. Az els6 kanadai torténet, a novella els§ személyt
hése szerb nyelvre és a cirill betik irdsira tanitja a kivaindoroltak gyere-
keit, kozben megismerkedik egy indidnnal, aki Viharfelhd névre hallgat,
viszonylag kozel kertilnek egymashoz, a tanité sok mindenrdl kikérde-
zi Viharfelhét, tanitvinyainak is bemutatja, csalddi tinnepségre mennek
egyltt. A tanité az indidn t6rzs multja és hiedelmei irdnt érdeklédik, egy-
két indidn szt is megtanul, végil pedig a cirill bettk keletkezését stilizalt
indidn torténettel adja el, amin a pdpa felhdborodik, éjszaka telefondl a
taniténak. A torténetek, a legenddk, a mesék, ha gy tetszik, a mitoszok
életérél szol az elbeszélés, a fikcidk sok véltozatarol, mikézben mindany-
nyian jol tudjik, Viharfelh és a tanit is tudja, hogy a legendik és mito-
szok mdra bevonultak a muzeumokba. Meg is litogatnak 6k ketten egy
ilyen, az indidnok életét, szokdsait, viseletét bemutaté mizeumot. A masik
elbeszélés kordbbi irds, a férj, aki ir6 és felesége civédasit irja le, egyben
Albaharinak az irodalomhoz val6 ironikus viszonyuldsit mutatja be. Két
torténetet mondanak el az elbeszélésben, az ir6 egy éppen késziils novella
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tartalmat ismerteti, amire az asszony csak legyint, és egy mésik torténettel
all el. Az ir6é negédes szerelmi torténet, az asszonyé viszont valésight
elmonddsa annak, hogy valaki egy reggel elindul otthonrél, majd rdébred,
minden viltozatlan, amint valami megvaltozik, Ggy is marad, visszamegy
a lakdsdba, ledl, aztin valaki csonget nala, de senki sem jelentkezik, majd
Gjra csongetést hall, kinyitja az ajtét, kilép az tires folyoséra, 4m az ajté be-
csapodik mogotte, nem mehet vissza a lakdsdba, nincs néla kulcs, csonget,
de a lakds tres, nincs, aki ajtét nyitna neki. Eddig az asszony torténete,
és ezutin kovetkezik a novella csattandja, mert a férfi megkérdezi, ha ez
vele torténik meg, és az asszony torténetesen a lakdsban tartézkodik, vajon
ajtot nyitna-e neki. Az asszony nemleges vilaszaval ér véget az elbeszélés.
A két elbeszélés azért mondhaté Albahari elbeszélé poétikdja két szélsé
pontjanak, mert az egyikben az indidn torténetek muzealizaldsa jatszodik,
ezzel egyitt a hagyomdnyok kitiresedése, nem utolsésorban a nyelvvesztés
folyamatai, mert a tanité didkjai amikor befejezdik a szerbéra, egymas
kozott angolul beszélnek. Vilagok dsszeomldsa tehdt az elbeszélés, a masik
torténet pedig mar erdteljesen a fikcionalds miveleteinek bemutatisa azzal
a nem mellékes korilménnyel, hogy végil a viligos szemi feleség altal
kigondolt torténet a megrontott csalddi élet és az irodalmi fikcié bemuta-
tasaba torkollik.

E két széls6 pont kozott, a mitoszok elhaldsa és a fikcié meg az élet
talalkozdsa kozott olvashaték Albahari elbeszélései. Tudatosan felépitett
prozai viligkép bontakozik ki ebbdl, amelynek el6terében a korai irdsok
idején a csalddtorténet dllt, a késGbbi irdsok, a kanadai élménykor idején
pedig az idegenség, a nyelvvesztés, az elmagdnyosodas. Onreflexivnek is
mondhatck ezek az elbeszélések, ami azt jelenti, hogy Albahari szimaé-
ra a narricié problémit jelent, maga az elbeszélés irdsa kételyt szil, mert
mindvégig kétséges, lehetséges-e az elbeszélés. Ezért van az, hogy a korai
elbeszélések kivételével a késdbbiekben Albahari rendre szembenéz az el-
beszélés nehézségeivel, ezzel egyiitt a torténetmondds értelmével is. Kilo-
nosen hangsilyosan mutatkozik ez meg a Lyoni bazilika cimi novelliban.
A tiz egyenlétlen terjedelmi részbél felépitett irds elsé része, pontosab-
ban mér az els6 mondata kimondja, mi virhat6 az elbeszélés sorin. Azt
mondja ki, hogy ez a térténet Lyonban kezdddik, és barhol véget érhet.
Majd kézli, hogy négy térfi, két renddr, 6t asszony, két fényképezégép, egy
(lithatatlan) kerékpar és egy kimustralt futball-labda szerepel benne. Azt is
elmondja az elsd bekezdés, hogy hol jatsz6dik a torténet. Majd a bekezdés
midsodik felében a torténet egy lannya valtozik, és innen kezd6dGen a tor-
ténet torténetét a lny torténeteként adja els. A megszemélyesitett torténet
ismeretlen (leszbikus?) asszonyok autéjiba keriil, aztdn az orszdgutra, majd



egy férfi kocsijiba, aki miutin kiengedte a lanyt a kocsibdl, egy nemzet-
kozi sitortabor kozelében valaki masnak a névjegykartydjat adja at neki,
hogy keresse meg a mizeumban, ahol a névjegykartya tulajdonosa persze
ismeretlen a ldny szdmdra. A torténet-liny elhagyja a mizeumot, egy le-
velet taldl, amelyben valaki talalkdra hivja a bazilika elé, nem lehet tudni,
hogy ki ez a valaki, a bazilika el6tt megszélitja egy férfi, aztin egy asszony,
renddr is el6kertil, és végiil a torténet azzal ér véget, amivel elkezdddott,
hogy a torténet Lyonban kezdédik, de barhol véget érhet, és a liny elindul
a dombtetdn 4llé bazilikdtdl lefelé. Lefelé konnyebb a jards, mint felfelé.
Azért mondtam el ilyen részletesen a Lyoni bazilika cimi novella tartal-
mdt, mert benne a novella tekint 6nmagira. A linnya személyesitett tor-
ténet az irds elsé bekezdésében mindvégig fenntartja a kettdsséget. Nem
ad utbaigazitist arra nézve, hogy az olvasé mikor olvas a lanyrél és mikor
a torténetrdl. Nem is adhat utbaigazitist, hiszen szemmel lathatéan éppen
arra jatszik rd, hogy a torténet monddsianak menete kiszimithatatlan. A
véletlenek egész sora jitszik kozre abban, hogy merre jir és hol ér véget a
lany képében a torténet.

A Néma dal cimd, a kétet cimadé novelldja a legenddk keletkezését
irja meg. Els6 mondata azt kozli, hogy a legendik hol az ember sziile-
tése elstt, hol a sziiletése utidn keletkeznek. S ekkor kovetkezik a néma
dal legenddjinak eldaddsa, amit azonban megel6z egy jel torténete. A hé-
romszég ponttal a kdzepén egy idében rendre megjelent a belgradi varosi
kozlekedés gépkocsijain meg mds helyeken is, jelezve egy titkos tirsasig
létezését; a titkos tirsasdg tagjai homlokukon viselik a jel kicsinyitett val-
tozatat. Hossza utdnjards utin kideril, hogy a jel forditottja a néi nemi
szerv stilizdlt dbrdzoldsinak. A hdromszog legenddja aztin a néma dal
legenddjanak megjelenésével ér véget. Az amerikai didklany, aki a néma
tinc néprajzi megjelenésének kutatisdra kap egy évre az egykori Jugoszli-
vidba dsztondijat, végiil szembe taldlja magat a néma dal szereplGivel, és
maga is kozéjiik all. Volt egy régi film, amelyben labda nélkiil teniszeznek.
Erre hasonlit a néma dal el6addsa. Nem lehet sokat tudni a néma dalrdl,
am van legenddja, s a legendakrol sem lehet sokat tudni. Az elbeszélésben
osszeér a tudomanyos kutatds a legendik sziiletésével, a mizeumba kertilt
néprajz az idegenség megtapasztalisaval. Albahari nyilvin azért vilasztot-
ta kotete ciméiil éppen ennek a novellinak a cimét, mert a kotet minden
irdsa az Apdam evangéliumdtdl kezd6édden akdr egy-egy legenda keletkezé-
sének torténete is lehet. Az Apdm evangéliuma azt mondta el, hogy hogyan
megy 4t szdraz ldbbal az apa a foly6 tulpartjira, meg hogy ezt megel6zéen
miként hdborog az apa a valtozisok lattan. Bibliai motivum legendasitdsa
az elbeszélés, ilyen még a Jeruzsdlem cimi is. Ide sorolhatcok a kanadai el-
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beszélések, 4 cirill betiik tanuldsa mellett A mdsik nyelv cimd elbeszélés is,
amelyben a menekiilt férfi angolérai fordulnak 4t furcsa szerelmi torténet-
be, dm meglehet nem is szerelmi torténetbe, hanem biinténybe fordulnak
at. A nyelvet tanulé férfi utdnajir az egyik angoltanirng utjainak, koveti
6t bevasirlds, séta, litogatds kozben, egészen a hazdig jut el, és akkor az
egyik napon belopédzik a hdzba, szekrénybe rejtézkodik, és a novella ab-
ban a pillanatban ér véget, amikor a tandrng talin kinyitja a szekrény aj-
tajit, a tanulé pedig ugrasra készen virakozik... Albahari j6 érzékkel nem
vitte dontésig az elbeszélést, a végén csattand helyett elbizonytalanitotta,
amibdl ismét az elbeszélés nehézségeivel val6 szembenézés olvashaté ki,
hiszen a novella hagyomanyos és alig viltozé felépitése szerint meglepe-
téssel ér véget, dm ha a meglepetés elmarad, maga a torténet valik bizony-
talannd, és ezzel egyiitt atlép a legenddk vildgdba. Nem igy a kotet taldn
egyetlen hagyomdnyos elbeszélése, a Park cimd, amely kimdédolt alakjaval
igencsak elit a kotet mds elbeszéléseit6l. A meglett férfi gyerekkoraban
késébb felderitetlen gyilkossdg szemtandja volt, az élmény egész életét vé-
gigkiséri, mignem mdr felndttkordban a zimonyi piacon felismerni véli a
gyilkost, kilétét kideriti, majd telefonon a gyilkossig helyszinére hivja. Az
id6s férfi ott meg is jelenik, és mintha djra lejatszédna a gyilkossdg, mert a
gyerekkordban szemtan férfi most szoknyit és parékit visel.

Albahari novellairdsaban jél kivehetk mind a hagyoményos novella
alakjai, mind a novella szétbontdsanak iréi fordulatai. Van viliga az 6 el-
beszéléseinek, és van a szerb prozairis hagyomdanyaira épilg sajitos nyel-

vezete is.






